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@ Olulised kasutusjuhised:

Enne igakordset kasutamist tuleb kontrollida laua pusivust ja nduetekohast kinnitust
Pidage meeles, et nii vanni kui ka selle ette tuleb paigutada libisemisvastased matid
Testitud ohutus kuni 150 kg.

Puhastus- ja hooldusjuhised:
1. Hooldamiseks kasutage tiksnes standardseid, sellele tootele sobivaid pesuvahendeid.
2. Arge kasutage abrasiivseid agressiivseid véi lahustit sisaldavaid pesuvahendeid.

Vazne napomene!

Prije svake upotrebe obavezno provjerite je li klupica sigurno postavljena.
Pazite da se i izvan kade i u njoj nalazi podloga koja onemogucuje poskliznuce.
Ispitana sigurnost do 150 kg

Upute za CiS¢enje i njegu:

1. Za njegu upotrebljavajte iskljuivo komercijalno dostupna sredstva predvidena za CiSéenje
ovoga proizvoda.
2. Ne upotrebljavajte nikakva abrazivna ili agresivna sredstva za CiS¢enje ni sredstva koja

sadrze otapala.

@ Dulezitéd upozornéni!

Pfed kazdym pouzitim bezpodmine&né zkontrolujte bezpe¢né uchyceni sedacky na vanu.
Dbejte na to, aby se vné i uvnitf vany nachazela protiskluzova podlozka.

Testovana bezpecnost do 150 kg

Pokyny k ¢isténi a oSetfovani:

1. K oSetfovani pouzivejte vyluéné bézné prislusné Cistici prostredky.
2. Nepouzivejte abrazivni, agresivni ¢i rozpoustédla obsahujici Cistici prostfedky.

@

Attenzione!

Prima di ogni uso, & assolutamente necessario verificare la stabilita del-la tavola da vasca con
maniglia.Assicurarsi che all'interno e all’esterno della vasca vi sia un piano anti-scivolo.
Portata massima certificata: 150 kg

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:

1. Per la pulizia, utilizzare esclusivamente detergenti specifici in commercio.
2. Non utilizzare detergenti abrasivi, aggressivi o contenenti solventi.

@ Wichtige Hinweise!

Das Badewannen-Brett unbedingt vor jeder Nutzung auf sicheren Halt prufen.
Achten Sie darauf, dass sich aufRerhalb und innerhalb der Wanne eine rutschfeste Unterlage befindet.
Geprufte Sicherheit bis 150 kg

Reinigungs- u. Pflegehinweise:

Viktige merknader!

Badekarbrettet ma kontrolleres ngye for godt feste for hver bruk.
Pass pa at det finnes et sklisikkert underlag utenfor og inni badekaret.
Sikkerhetstestet for inntil 150 kg

Rengjgrings- og pleiemerknader:

1. Verwenden Sie zur Pflege ausschliellich handelsubliche produktgerechte Reinigungsmittel. 1. Bruk utelukkende vanlig tilgjengelige rengjaringsmidler som egner seg for produktet.
2. Keine scheuernden, aggressiven oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden. 2. Ikke bruk skurende, aggressive eller Iasemiddelholdige rengjgringsmidler.
Let op!

Vigtigt!

Inden anvendelse skal man altid kontrollere, at badebraettet er stabilt.
Man skal sikre sig, at der er et skridsikkert underlag bade uden for og inden i badekarret.
Sikkerhedsafpravet op til 150 kg

Renggarings- og plejeinstruks:

1. Der ma kun anvendes almindelige renggringsmidler, der er beregnet til disse produkter.

2. Der ma ikke anvendes renggringsmidler, som er skurende, aggressive eller indeholder
oplasningsmidler.

Controleer véor elk gebruik of het badkuipzitje stabiel ligt.
Let op een slipvrije onderlaag, zowel buiten als binnen de badkuip.
Gecontroleerde zekerheid tot 150 kg

Reiniging en onderhoud:

1. Gebruik uitsluitend gangbare reinigingsmiddelen die geschikt zijn voor het product.
2. Gebruik geen schurende, agressieve of oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.

@ ilmportante!

Compruebe siempre la posicion del asiento antes de usarlo.
Asegurese de que dentro y fuera de la bafiera haya una supercicie anti-deslizante.
Capacidad maxima de carga testada 150 kg

Indicaciones de limpieza y cuidado:

1. Para la limpieza utilize sélo productos especificos del mercado.
2. No utilize detergentes abrasivos o agresivos.

Naudojimo instrukcija!

Prie$ kiekvieng naudojima turi bati patikrinta kédutés stabilumas ir tinkamas tvirtinimas.
Atkreipkite démesj, kad tiek vonioje ir prieSais jg turéty bdti pakloti nepraslystantis kiliméliai.
Saugus naudojimas garantuoja iki 150 kg.

Priezidros instrukcija

1.Valymui naudoti tik standartines ir tinkamas valymo priemones Siam gaminiui
2. Nenaudoti valymui SiurkS€iy ir skiediklio daleliy turin€iy priemoniy,

Recommandations importantes!
® Avant chaque utilisation, vérifier systématiquement que la planche pour baignoire est correctement fixée.
Veiller a placer une surface antidérapante a l'intérieur comme a I'exté-rieur de la baignoire.

Sécurité garantie jusqu‘a 150 kg

Conseils de nettoyage et d‘entretien :

1. Pour I‘entretien, utiliser exclusivement des produits vendus dans le commerce et adaptés a
cet usage.
2. Ne pas utiliser de produit de nettoyage abrasif, agressif ou a base de solvants.

Indicatii importante!

Tnainte de utilizare verificati neaparat daca patul pentru cada este bine fixat.
Aveti grija ca in afara si in interiorul cazii sa existe o suprafata anti-alunecare.
Siguranta verificata pana la 150 kg

Instructiuni de curatare si intretinere:

1. Nu utilizati pentru curatare decét detergenti adecvati din comert.
2. Nu utilizati detergenti pe baza de solventi, agresivi sau abrazivi.

@ Tarkeita ohjeita!

Tarkasta kylpyammelaudan kiinnitys aina ennen kayttéa.
Huolehdi siita, ettd ammeen ulkopuolella ja ammeessa on luistamaton alusta.
Turvallisuus testattu 150 kg asti.

Puhdistus- ja hoito-ohjeita:

1. Kayta vain tavallisia, tuotteelle sopivia puhdistusaineita.
2. Ala kayta hankaavia, aggressiivisia tai liuottimia sisltivié puhdistusaineita.

BaxHble ykasaHua ans ucnonb3osaHus!

Mepen kaxabIM NPUMEHEHVEM 3Taxepka JOoMmKHA ObiTb NMPOBEPEHO Ha YCTONYMBOCTb U NPaBUIbHbIN
kpenéx. MNprmMuTe Bo BHUMaHWE, YTO Kak B CaMol BaHHe, Tak U Nepes BXOAOM B HEE AOMKHbI ObiTb
pa3MeLLeHbl NPTUBOCKONb3siLLME KOBpUKK. [MpoTecTnpoBaHHas 6e3onacHocTb Ao 150 kr

YKasaHusi Mo YUCTKE U yXoay:

1. ins yxoaa ucnonb3ynTte TONMbKO CTaHAapTHble, MOAXOAsALLME AN 3TOr0 U3AeNUsA MOLLMeE CPeacTBa.
2. He ncnonb3ynTte 4ncTsLLme, arpeccBHbIE NN CoAepXalune pacTBopuTenb MoLne CpeacTea.

Important notes!

Ensure that the bathtub panel is securely fastened before each use.
Ensure that there is a non-slip bath mat both outside and inside the tub.
Safety-tested up to 150 kg

Cleaning and care instructions:

1. To care for the product, use only commercially available cleaning products that are suitable
for the product.
2. Do not use any abrasive, corrosive or solvent-based cleaners.

&

Viktig information!

Kontrollera alltid att badkarsbradan sitter stadigt fére varje anvandningstillfalle.
Se till att halksakert underlag finns utanfér och inuti badkaret.
Sakerhetstestad for upp till150 kg

Rengorings- och skotselanvisningar:

1. Vid rengdring, anvand endast vanliga rengéringsmedel som ar lampliga for produkten.

2. Anvand inga skurmedel, aggressiva rengéringsmedel eller rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel.

EnpavTikég vodeitelg!

TIpw amd kabe ypnon eréyyete ™ otabepdTnTa TOL £VOETOL PTOVIEPOG.
Dpovtiote GOTE TOGO EEMTEPIKA OGO KOL EGMOTEPIKA TNG UTAVIEPOS VO BPICKETAL AVTIOAMGONTIKO VITOGTPMLLAL.
Aoxipocpévn acpdreto éog 150 kihd

Ymodeigelg kabapiopov Kot epovtidog:

1. T tov kaBopiopd ypnotponoteite omokAEGTIKG cuVNOIGHEVE KAOOPIETIKG EPTOPIOV KOTUAANLO
Y10L TO TPOTOV.
2. Mn ypnopomoteite Aetavtikd Kot emBetikd kabopiotikd 1 KobaploTikd mov TepEyouy SoADTES.

Pomembni nasveti!

Pred vsako uporabo preverite, da je deska za kopalno kad varno in dobro pritriena.
Bodite pozorni, da se v kopalni kadi in izven nje nahaja protizdrsna podloga.
Preverjeva varnost do 150 kg

Nasveti za CiS€enje in nego:

1. Za nego uporabljajte izkljuéno samo komercialna sredstva za ¢iS¢enje.
2. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev.

@ Fontos figyelmeztetés!

Minden hasznalat el6tt feltétlendl ellenérizze hogy a fiirdékad pad biz-tonsagosan felfekszik e.
Ellendrizze, hogy a kadon bell is és kivil is csiszasmentes felllet leg-yen.
biztonsagi tanusitvany 150 kg-ig.

Tisztitasi és apolasi utmutato:

1. Apolashoz kizardlag csak a terméknek megfeleld kereskedelemben kaphaté
tisztitoszereket hasznaljon.
2. Kertlje a surold, agressziv vagy oldoszereket tartalmazé szerek hasznalatat.

Onemli agiklamalar!

Her kullanimdan 6nce mutlaka kivet ici oturma aparatinin guvenli oldugundan emin olun.
Banyo kivetinin icinde ve disinda kaymaz bir ylizeyin bulunmasina dikkat ediniz.

150 kg‘a kadar kalitesi kanitlanmig

Temizlik ve bakim talimatlari:

1. Bakim igin sadece piyasada satilan Urtine 6zgu temizlik maddeleri kullaniniz.
2. Asindirici, agresif veya ¢ozicl madde igeren temizlik malzemesi kullanmayin.



